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Z. drobnych wierszy Leibniza®

10.
Epigramm.
(Bal. bod (ateinifde Fpigrammn cben &, 2.)

Icy nous avons vt le Danube inconstant,
Qui tantost Catholique et tantost Protestani
Sert Rome et Luther de son onde,

Et qui, comptant apres pour rien

Le Romain, le Luotherien,

Finit sa course vagabonde

Par n'estre pas méme Chrestien,

Rarement en courant le monde

On devient plus homme de bien.

Na bieg Dunaju

Skaranie boskie ten Dunaj, kaprysnym jest wagantem,

nagle chce by¢ katolikiem, cho¢ wczesniej byt protestantem,
swymi wodami Lutrowi raz stuzy, raz Rzymowi,

a w koncu, gdy przychodzi pora

i juz do morza wpas¢ gotowy,

zostawia ksiedza i pastora

i ktania si¢ Mahometowi.

Widaé, ze rzadko z zycia biegiem

lepszym stajemy si¢ cztowiekiem.!

* Dwa utwory z: Einige Gedichte Leibnizens, w: Leibniz-Album, aus den Handschriften
der Koniglichen Bibliothek zu Hannover herausgegeben von C.L. Grotefend, Hannover 1846,
s. 27. Przetozyt Lukasz Kowalik.

I Ten sam epigramat w powazniejszej wersji tacinskiej: por. wyzej Dziennik Leibniza,
5 sierpnia 1696.



44

www.czasopisma.pan.pl I IJ www.journals.pan.pl
~

Z drobnych wierszy Leibniza

il.
Bacchicum Latinum.

Cum propinatur:
Navis haec, quam conspicis,
Plena mercimoniis
Per procellas pelagi
Ad te tendit, faulor mi.

Cum bibitur:
Sed adversus spiritus
Hanc evertit penitus,
Et merces, quas detulit,
In profundum abstodit.

Cam pocalum traditur:
Bono eslo animo:
En instrocta denuo
Ad te gravis mercibus
Plenis ferlur cursibus.

Toast biesiadny

Przepijajgc do towarzysza:

Ten statek, ktory tu widzicie,
wypetnion skarbem nalezycie,
cho¢ burza huczy, wicher wieje,
ku wam podaza, dobrodzieje.

Wychylajgc kielich:

Lecz oto gniewny ped wichury
odwrocit statek dnem do gory,
a drogocenny skarb z poktadu
w glebinach znika gdzie$ bez $ladu.

Przekazujgc kielich dalej:

Niechaj radoscia wzbierze dusza,
bo naprawiony statek rusza,

znowu, jak dawniej, skarb swoj dzwiga

i wprost ku tobie, druhu, $miga.



